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51/ 69. Suite donnée a la quatriéne Conférence
nondi al e sur les femes et application
intéagrale de la Déclaration de Beijing et
du Progranme d'action

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant ses résol utions 50/42 du 8 décenbre 1995 et 50/203 du
22 décenbre 1995,

Prenant note des résol utions du Conseil économ que et social 1996/6 sur
la suite donnée a la quatriéne Conférence nondiale sur les fenmmes, en date du
22 juillet 1996, et 1996/34 sur le plan a noyen terne a |'échelle du systeéene
en ce qui concerne la pronotion de la femrme, 1996-2001, en date du
25 juillet 1996,
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Réaffirmant |'inportance des résultats des précédentes conférences
nondi al es sur |les femes, tenues a Mexico en 1975%, a Copenhague en 19802 et
a Nairobi en 19853,

Consciente de |'inportance des résultats de la quatriénme Conférence
nondi al e sur les femes, tenue a Beijing en 19954 qui contribueront au
renforcenent de | a capacité d' action des femes et, partant, a la réalisation
des objectifs fixés dans | e cadre des Stratégi es prospectives d' action de
Nai robi pour la pronotion de |la feme®,

Pr of ondénent convai ncue que |a Déclaration de Beijing® et |e Programe
d' action’ adoptés par |a Conférence sont d'inportantes contributions a la
pronotion de |a femme dans | e nonde entier et qu'ils doivent donner lieu a
| " adoption de nmesures concretes par tous les Etats, |es organi snes des
Nations Unies et |es organisations intéressées ainsi que par |es organisations
non gouver nemnent al es,

Consciente que |l e Programme d' action doit étre appliqué, pour
| "essentiel, au niveau national, que |es gouvernenents, |es organisations non
gouvernenental es et les institutions publiques et privées devraient étre
associ és au processus d' application et que | es necani smes nati onaux ont
égal ement un réle inportant a jouer,

Consi dérant que | a pronotion de |a coopération internationale est
i ndi spensable a |'application effective de |la Déclaration de Beijing et du
Programe d' acti on,

1 Voir Rapport de |la Conférence nondiale de |'Année internationale de |a
feme, Mexico, 19 juin-2 juillet 1975 (publication des Nations Unies, nunéro de
vente : F.76.1V.1).

2 Voir Rapport de la Conférence nondiale de |a Décennie des Nations Unies
pour la femre : égalité, dével oppenent et pai x, Copenhague, 14-30 juillet 1980
(publication des Nations Unies, nunéro de vente : F.80.1V.3 et rectificatif).

3 Voir Rapport de |a Conférence nondiale chargée d' exaniner et d'éval uer
les résultats de |a Décennie des Nations Unies pour la feme : égalité,
dével oppenent et paix, Nairobi, 15-26 juillet 1985 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.85.1V.10).

* Voir A/ CONF.177/20 et Add. 1.

> Rapport de |a Conférence nondiale chargée d' exam ner et d' évaluer |es
résultats de |a Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
dével oppenent et paix, Nairobi, 15-26 juillet 1985 (publication des Nations
Uni es, numéro de vente : F.85.1V.10), chap. |, sect. A

5 A/ CONF. 177/ 20, chap |, résolution 1, annexe |

" 1bid., annexe |1
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Consci ente que, pour appliquer Ie Programme d' action, il faut que des
engagenents soient pris par |es gouvernenents et par |a communauté
i nternational e,

Reconnai ssant le réle inportant que les Etats, |'Qrganisation des
Nations Unies, |es comm ssions régionales et d autres organi sations
i nternational es ainsi que | es organi sati ons non gouvernenental es et |es
organi sations fém nines ont joué dans |la préparation de |a Conférence et |la
nécessité de |l es associer a |'application du Programe d'action

Consi dérant que la suite a donner a |la Conférence devrait étre envi sagée
dans | ' optique d' une approche intégrée de la pronotion de la feme dans |e
contexte du suivi et de |'application coordonnés des résultats des grandes
conf érences international es organi sées dans | es donmi nes économ que et soci al
et | es donmi nes connexes ainsi que des responsabilités globales de |'Assenbl ée
général e et du Conseil économ que et soci al

Réaffi rmant sa décision selon laquelle elle-nméne, |e Conseil économ que
et social et la Commission de |la condition de |la femme, conforménment a |leurs
nmandats respectifs et en application de sa résolution 48/ 162 du
20 décenbre 1993 et des autres résolutions pertinentes, doivent constituer un
di spositif intergouvernemental a trois niveaux qui jouera un r6le prinordia
dans | ' él aboration et le suivi des politiques globales et de coordi nation de
|"application et du suivi du Programme d'action, réaffirmant ainsi |la
nécessité d' un suivi et d une application coordonnés des résultats des grandes
conf érences international es organi sées dans | es donmi nes écononi que et soci al
et | es domai nes connexes,

Réaf fi rmant que la Comm ssion de la condition de la femme, en tant que
conmm ssion techni que du Conseil économnmique et social, a un rdle essentiel a
jouer en ce qui concerne |le contrdle, au sein du systéne des Nations Unies, de
| " application du Programe d'action en fournissant au Conseil des avis a ce

sujet, et qu' elle devrait donc étre renforcée,

Réaffirmant égal enent que | e Conseil économ que et social doit
superviser la coordination a |'échelle du systéme de |'application du
Programme d' action et assurer |a coordination d' ensenble du suivi et de
|"application des résultats de toutes |es conférences internationales
organi sées par |'Organisation des Nations Unies dans | es donai nes écononi que
et social et |es domai nes connexes, et lui en rendre conmpte,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Secrétaire général sur

| a suite donnée a | a quatriéme Conférence nondi ale sur |es femess?

2. Note les initiatives et mesures prises par |es gouvernenents et |la
comunaut € internationale en vue de | ' application de |a Déclaration de Beijing
et du Programme d' action adoptés par |a Conférence;

3. Invite de nouveau les Etats, |es organi smes des Nations Unies et
tous les autres participants a appliquer |le Programme d'action, notamrent en
favorisant une politique active et claire visant a ce que les activités a tous
| es niveaux, y conpris, selon qu'il conviendra, au niveau de |a conception, de
|"application et de |'évaluation de toutes les politiques soient repl acées

8 A/ 51/ 322.
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dans une perspective sexospécifique afin de garantir |'application effective
du Programme d' acti on;

4. Constate avec satisfaction que | e rapport du Secrétaire généra
contribue a donner un contenu concret a la notion de perspective
sexospéci fique, ainsi qu' en ténoignent notanment |es travaux en cours sur
| ' él aborati on de méthodes propres a en faciliter I'intégration dans toutes |les
politiques et tous |es programmes du systéne des Nations Unies;

5. Invite a redoubler d' efforts au niveau international pour que |le
principe de |'égalité entre |l es sexes et de |'application aux femes de tous
les droits de |a personne soit systémati quement pris en conpte dans |es
activités de |'ensenbl e des organi snes des Nations Unies et pour que ces
questions soient traitées réguliéerenent et systémati quenent dans | e cadre des
organes et necani smes pertinents des Nations Unies;

6. Soul i gne que c'est aux gouvernements qu'il inconmbe au prenier chef
d' appliquer |le Programme d' action, et réaffirnme qu'ils devraient continuer d'vy
veill er au plus haut niveau politique et qu'ils devraient prendre |'initiative

de coordonner, controler et evaluer |les nesures visant a anéliorer la
condition de | a feme;

7. Invite les Etats a diffuser |argenent, en faisant appel a
| ' assi stance des organi sati ons non gouvernenental es, |a Déclaration de Beijing
et le Progranme d'action;

8. Se félicite des progres réalisés a ce jour par |es gouvernenents
eu égard a |'engagenent qui avait été pris d' élaborer dici a 1996 des
stratégies d application ou plans d' action détaillés, conportant notamment des
objectifs assortis d un calendrier précis et des nornes de contrdle, et invite
i nstamment tous | es gouvernenents qui ne |'ont pas encore fait a prendre des
mesures en ce sens afin d appliquer |le Programme d'action dans son
intégralité;

9. Accueille avec satisfaction la contribution qu' apportent a
| ' él aboration de directives pour la formulation de stratégies ou de pl ans
d' action nationaux |es conférences régional es et sous-régi onal es sur
| "application du Programre d' action, conme |le plan d' action national type
€l abor é par | a Conférence sous-régional e d experts gouvernenentaux de haut
ni veau, tenue a Bucarest du 12 au 14 septenbre 1996° qui pourrait aider
d' autres gouvernenents a honorer eux aussi |es engagenents pris et, a cet
égard, incite notamment |la Division de la pronotion de |la fenme du Secrétari at
a fournir un appui

10. Prie instamrent |es gouvernenents qui ne |'ont pas encore fait de
nettre en place au plus haut niveau politique, ou de renforcer |e cas échéant,
| es nécani smes nati onaux appropriés pour la pronotion de la feme, |les
procédures intra et intermnistérielles adéquates et les effectifs
correspondants et autres institutions investies du nandat et dotées des npbyens
nécessaires pour élargir la participation des fermmes et intégrer |'analyse des
sexospécificités aux politiques et programes, de nani ére a assurer
|"application intégrale de |la Déclaration de Beijing et du Programme d'action

® Voir SRC CEE/ REP. 1.
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et note les initiatives régionales visant a renforcer |es mécani snes
nat i onaux;

11. Engage | es organi sati ons non gouvernenmental es a contribuer a
|' élaboration et a |'application de ces stratégies ou plans d'action nati onaux
en sus de |leurs propres programes venant conpl éter les activités des
gouver nenent s;

12. Invite | es gouvernenents a solliciter et favoriser |le soutien et la
participation actifs d une |arge gamme d' acteurs institutionnels divers,
not anment organes | égislatifs, établissenents universitaires et de recherche,
organi sati ons professionnelles, syndicats, associations |ocales et nedias,
ainsi qu'organi sations conmerci al es et associations a but non lucratif, en vue
de | " application du Programe d'action

13. Note |'inportance que revét |a surveillance régionale de
| " application des programmes d' acti on nondi aux et régi onaux par |es
conm ssions régionales et autres structures sous-régional es ou régional es,
dans les limtes de | eurs mandats respectifs et en consultation avec |les
gouvernenments, ainsi que |la nécessité de promobuvoir a cet égard | a coopération
entre gouvernenents d' une néme région

14. Invite Il e Conseil économ que et social, en vue de faciliter le
processus d' application, de surveillance et d'évaluation au niveau régional, a
envi sager de faire |le point des noyens institutionnels dont disposent |es
conmm ssi ons régional es des Nations Unies, confornénent au paragraphe 302 du
Programme d' action, et a considérer a cet égard comment intégrer au meux |les
apports des conm ssions régionales dans |le contrdle et le suivi d ensenble de
| " application du Programme d' action

15. Exhorte les Etats a faire | e nécessaire pour honorer |es engagenents
qu'ils ont pris a la Conférence en ce qui concerne |la pronotion de |la femme et
e renforcenment de |a coopération internationale, et réaffirnme que des
ressources financieéeres suffisantes devraient étre dégagées au niveau
i nternational pour appliquer le Programme d'action dans |es pays en
dével oppenent, en particulier en Afrique, et dans |les pays |es npins avancés;

16. Invite le Secrétaire général, dans le cadre de |'action nenée a
|' échell e du systéne en faveur de |' Afrique, a accorder une attention
particuliére aux besoins des femmes et a leur réle en tant que protagonistes
et bénéficiaires du dével oppenent;

17. Note que | ' application du Programre d'action dans |es pays en
transition exige une coopération et une assistance international es soutenues,
comme |'indique |le Programe d' action

18. Engage |l es Etats Menbres a all ouer des ressources suffisantes pour
la réalisation d' études d'inpact sexospécifique, de fagcon a él aborer des
strat égi es national es efficaces pour |'application du Progranmre d' acti on;

19. Soul i gne que | ' application intégrale du Programme d'action requiert
| ' engagenent politique d affecter |es ressources humai nes et financiéres
nécessaires aux fins du renforcenent de |a capacité d' action des femes et de
| " adoption d'une perspective sexospécifique pour la prise des décisions
budgétaires et des décisions concernant |es politiques et programmes ainsi que
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I e financenent adéquat de programmes spécifiques visant a assurer |'égalité
entre homes et femes;

20. Se félicite de la contribution apportée par |a Conmission de |a
condition de la femre a |la discussion sur |'élimnation de |a pauvreté qui a
eu lieu au sein du Conseil économ que et social a |'occasion du débat qu'il a

consacré aux questions de coordination, contribution qui portait notamment sur
| " adoption d'une perspective sexospécifique dans la lutte contre |a pauvreté
et sur le recours aux sources et nmécani snes de financenent disponibles pour
aider a élimner la pauvreté et a cibler |I"action sur les femes vivant dans

| e dénuenent;

21. Invite instamment |es gouvernements, |es organi smes des
Nations Unies, y conmpris les institutions de Bretton Wods, ainsi que les
organi sations international es et non gouvernenental es concernées et |e secteur
privé a doter les femmes d' une capacité d' action grace a des politiques,
nesures et programes concrets congus dans une perspective sexospécifique;

22. Prie | es gouvernenents et |la comunauté internationale de nettre en
oeuvre des programes spécifiques pour |'élimnation de |a pauvreté et de
| ' anal phabétisnme en veillant a ce que |les femes aient accés sur un pied
d égalité a |'éducation, a la formation et a |'enploi et en dével oppant chez
elles |"esprit d entreprise, et engage vivenent |a comrmunauté internationale a
soutenir les efforts nationaux visant |a pronotion de |a fenmme dans | es pays
en dével oppenment, en particulier en Afrique, et dans |les pays |es noins
avancés;

23. Réaf fi rme que, pour appliquer le Programme d'action, il faudra
peut-étre reformul er des politiques et réaffecter des ressources, nmmis que
certains changenents d'orientation n'auront pas nécessairenment d'incidences
financi éres;

24. Réaffirne égal enent que, pour appliquer |le Programme d' action, il
faudra mobiliser des ressources suffisament inportantes aux niveaux nationa
et international ainsi que des ressources additionnelles en faveur des pays en
dével oppenent, en particulier en Afrique, et des pays |es npins avancés, en
fai sant appel a tous |es nmécani snes de financenent disponibles, y conpris |les
sources nmultilatérales, bilatérales et privées pour |la pronotion de |la feme;

25. Presse les Etats qui ont souscrit a l'initiative 20:20 d' appliquer
| e Programme d' action dans une perspective sexospécifique, conme il est
i ndi qué au paragraphe 358 du Programe d'action

26. Note qu'il est nécessaire de créer, aux niveaux national et
international, un environnement favorable qui garantisse |a pleine
participation des femmes aux activités économ ques, et engage les Etats a
élimner les obstacles a la pleine application de |la Déclaration de Beijing et
du Progranmme d' acti on;

27. Engage |l es Etats Menbres a pronouvoir avec détermination la parité
entre | es sexes, notanment en créant des mécani snes spéci aux au sein de tous
I es comtés et commi ssions établis par |es gouvernenents et autres organi snes
officiels conpétents, selon qu'il conviendra, ainsi que de tous |es
organi snes, institutions et organisations internationaux, et en particulier en
présentant et en encourageant |a candidature d' un plus grand nonbre de femes;
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28. Engage égal enent |es Etats Menbres a rechercher et favoriser la
parité entre | es sexes dans |a conposition des dél égati ons aupres de
| " Organi sati on des Nations Unies et des autres instances internationales;

29. Réaffirme que |'application du Programme d' action exigera de |la part
de toutes les parties concernées qu' elles prennent des nmesures | medi ates et
concert ées pour créer un nonde pacifique, juste et humain, fondé sur le
respect de |'ensenble des droits de |'hormme et des |ibertés fondanental es, y
conpris le principe de |'égalité valant pour les individus de tous ages et
tous horizons, et considére a cet égard qu' une croi ssance économ que soutenue
dans tous | es domai nes, selon un schénma de dével oppenent durable, est
i ndi spensabl e pour pronouvoir |e dével oppenent social et la justice sociale;

30. Soul i gne, en ce qui concerne |' Organisation des Nations Unies, que
tous ses organes et organi smes devrai ent, chacun de |l eur cb6té nais aussi dans
| e cadre d' un programme général, contribuer a |'application du Programme
d' action au cours de |a période 1995-2000;

31. Soul i gne égal enent que | ' application du Programme d'action exige,
entre autres moyens, que |e budget-progranme pour |'exercice biennal 1998-1999
soit él aboré dans une perspective sexospécifique;

32. Se félicite de |'approbation par |e Conseil économ que et social du
plan a noyen terne révisé a |'échelle du systéne en ce qui concerne |a
pronotion de |la femme, 1996-2001 ainsi que de |la décision prise par |e Consei
d' entreprendre en 1998 un exanen global a m-parcours de la mse en oeuvre de
ce plan qui servira par la suite a la progranmation et a | a coordination des
activités du systeme des Nations Unies axées sur |la pronotion et
| ' émanci pati on des femmes, exanmen qui conportera un bilan des progreés
acconplis quant a |'adoption d' une perspective sexospécifique pour toutes |les
activités du systeme des Nations Uni es;

33. Prie |l e Secrétaire général, agissant en sa qualité de président du
Conmité administratif de coordination, de formuler un nouveau plan a nobyen
terme a |'échelle du systene en ce qui concerne |la pronotion de |la femre pour
| a période 2002-2005, de présenter ce plan au Conseil économ que et social a
sa session de fond de |'an 2000 afin de donner des orientations aux divers
organi snes des Nations Unies pour |'élaboration de |eurs propres plans a noyen
terme et de le présenter égalenent a la Commission de la condition de |la
fenme, pour observations, a sa quarante-quatri éne session

34. Réaffirme qu'il est nécessaire, dans |'application, le suivi et
| ' éval uation intégrés et détaillés du Programme d'action, d élargir le cadre
de I a coopération international e s'agi ssant des questi ons sexospeéci fi ques,
conpte tenu des résultats des conférences et somets nondi aux organi Sés sous
| ' égide de |' Organisation des Nations Unies;

35. Se félicite de la décision prise par |e Conseil économ que et socia
de consacrer a |'adoption d' une perspective sexospécifique | e débat de sa
session de 1997 consacré aux questions de coordination, et invite a nouveau |le
Conseil a envisager de consacrer d'ici a l'an 2000 & la pronotion de la feme
et a |'application du Programme d' action un débat de haut niveau et un débat
réservé aux questions opérationnelles en tenant conpte du programe de travai
pl uriannuel de la Commission de la condition de la fenme et de toutes les
autres conmmi ssions techniques du Conseil ainsi que de |a nécessité d' adopter
une stratégie a |'échelle du systénme pour |'application du Programme d'action
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36. Se félicite égalenment de la création du Comté interorganisations
sur les fenmes et |'égalité entre | es sexes, et prend note du travail acconpli
par | a Conseill ére spéciale du Secrétaire général pour la parité entre les
sexes aux fins de |"application du Programme d'action dans |'ensenble du
syst ene;

37. Not e avec satisfaction que |e Comté interorganisations sur |es
fermes et |'égalité entre | es sexes pernettra de faciliter |es échanges
d informations et de favoriser la coordination des progranmes et |a
col  aboration entre | es organi snes du systene et qu'il sera chargé de suivre
| " application sous tous ses aspects, a |'échelle du systéne, du Programre
d' action ainsi que des recommandati ons sexospécifiques énanant de conférences
i nternational es récement tenues dans |le cadre du systéene des Nations Unies;

38. Se félicite des activités entreprises en nmatiére de coordination au
ni veau i nterorgani sati ons, notament des travaux du Com té interorganisations
sur les fenmes et |'égalité entre | es sexes, qui devraient faire avancer le
débat sur |la notion de perspective sexospécifique, et souligne |la nécessité de
poursuivre ces travaux pour que |les activités courantes des fonctionnaires des
Nations Unies dans |'ensenble du systéne, ainsi que |es décisions d' organes
i nt ergouver nement aux autres que celles qui intéressent |es secteurs sociaux ou
| es activités opérationnelles, soient désormais replacées dans une telle
per specti ve;

39. Se félicite égalenment de |'adoption de la résolution 1996/6 du
Consei |l économ que et social, dans laquelle I e Conseil renforce | e nandat de
| a Conmission de la condition de la ferme et approuve son programe de travai
pl uri annuel pour |a période 1996-2000, et se félicite en outre des concl usions
concertées 1996/ 1 adoptées en mars 1996 par | a Conmm ssion concernant ses
nmét hodes de travail aux fins de la nmise en oeuvre du Programme d'action?c;

40. Invite a nouveau toutes |es autres conm ssions techni ques du Consei
économ que et social a tenir ddnent conpte, dans les |limtes de | eur mandat,
du Programme d'action et a veiller a ce que | e concept de sexospécificité soit
dinent pris en considération dans |leurs travaux respectifs;

41. Se félicite des nmesures prises a ce jour par le Secrétaire généra
pour coordonner la politique a suivre au sein de |'Organisation des
Nat i ons Uni es pour |'application du Progranme d' action et faire en sorte que
| e systéne des Nations Unies soit guidé dans toutes ses activités par un souc
d égalité entre |l es sexes, y conpris la formation, conforménent au
par agr aphe 326 du Programme d' action

42, Prie |l e Secrétaire général de sounettre des reconmandati ons
concretes au Conseil économ que et social, lors du débat qu'il consacrera aux
guesti ons de coordination, sur |les noyens de renforcer celle-ci dans
' ensenbl e du systéeme pour ce qui est des questions ayant trait a |l'égalité
entre les sexes et de faciliter |'adoption d' une perspective sexospécifique
dans | ' ensenbl e du systéme des Nations Uni es;

43. Prie égalenent |le Secrétaire général de continuer d assurer a la
Décl aration de Beijing et au Programme d'action |a plus vaste diffusion

10 Docunents officiels du Conseil écononi que et social, 1996, Suppl énent
n° 6 (E/1996/26), chap. I, sect. C 1.
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possible, a |'intention notamment des organes conpétents des Nations Unies et
des institutions spécialisées;

44, Prie a nouveau |l e Secrétaire général de veiller a ce que la Division
de la pronotion de |la femrme puisse s'acquitter conme il convient de toutes |es
responsabilités qu'il est prévu de lui confier dans |e Progranme d'action,
not anment en prévoyant au budget ordinaire de |' Organi sation des Nations Unies
des ressources humai nes et financiéres suffisantes;

45, Prie |l e Secrétaire général, agissant en coopération avec
" Adm ni strateur du Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent, de
s'assurer que |es coordonnateurs résidents veillent a ce que |la suite donnée a
la quatri énme Conférence nondiale sur les femes s'intégre bien dans une
perspective sexospécifique au suivi coordonné des conférences nondi al es
organi sées récement sous |'égide de |' Organi sation des Nations Unies;

46. Se félicite de la décision prise par le Comité pour |'élimnation de
la discrimnation a |'égard des fenmmres de nodifier les directives applicables
a |'établissement de ses rapports dans | e sens des reconmmandations figurant au
par agraphe 323 du Progranme d'action afin de lui pernettre d exam ner |es
rapports soums par les Etats parties, et invite ceux-ci a inclure dans |leurs
rapports des informations sur les nesures qu'ils auront prises pour appliquer
| e Programme d' acti on;

47. Note |'inportance des activités entreprises par |e Fonds de
dével oppenent des Nations Unies pour la fermme et |'Institut international de
recherche et de formation pour |la pronotion de |a femre pour appliquer le
Programe d' acti on;

48. Félicite |I'Institut international de recherche et de formati on pour
la pronotion de |a femme de ses travaux concernant, entre autres, les
guestions ayant trait a |' émancipation politique et économ que des fenmes, aux
statistiques et aux indicateurs sexospécifiques, et le prie, en application du
Programme d' action, de prévoir dans son progranme de travail biennal, dans son
donmai ne de conpétence, des nesures concernant |es él énents de recherche et
formati on en rapport avec |es douze domai nes critiques;

49. Félicite également |e Fonds de dével oppenent des Nations Unies pour
la fenme qui, pour donner suite au Programe d' action et |'appliquer, s'est
enpl oyé a nettre au point une action stratégi que et bien centrée dans ses
activités de plai doyer et ses progranmes opérationnels en faveur de
| ' émanci pati on économ que et politique des femmes, et |'encourage a apporter
un appui technique de sorte que | e Programme d' acti on devi enne opérationnel au
ni veau national, notamrent en ayant recours au réseau des coordonnateurs
résidents, et conpte dinent tenu de | a décision 1996/43 du Consei
d' adm nistration du Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent et du
Fonds des Nations Unies pour |a population, en date du 13 septenbre 1996

50. Engage |'Institut international de recherche et de formation pour |a
pronotion de la ferme et | e Fonds de dével oppenent des Nations Unies pour |a
fenme ainsi que la Division de |la pronotion de la fenmme a renforcer |eur
coopération et |eur coordination

11 Voir Docunents officiels du Conseil écononique et social, 1996,
Suppl énent n° 13 (E/ 1996/ 33).
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51. Invite les institutions financiéres international es & exam ner et
revoir leurs politiques, procédures et tableaux d' effectifs pour s'assurer que
les fermes profitent de leurs investissenments et de | eurs programres et que
ceux-ci contribuent par |a ménme a un dével oppenent durabl e;

52. Invite |' Organi sati on nondi al e du commerce a envi sager comment elle
pourrait contribuer a |'application du Progranme d'action, notament dans |e
cadre des activités nmenées en coopération avec | e systenme des Nations Unies;

53. Déci de d' exam ner annuel | ement |es progrés acconplis et de maintenir
a l'ordre du jour de ses prochaines sessions |la question intitulée "Suite
donnée a la quatri éne Conférence nondi ale sur |les femmes" en vue de faire
éval uer en |'an 2000 par une instance appropriée |les progres réalisés dans |la
m se en oeuvre des Stratégi es prospectives d' action pour la pronotion de |la
ferme et |'application du Programe d' action

54. Prie |l e Secrétaire général de lui rendre conpte a sa ci nquante-
deuxi ene session et tous les ans par la suite, par |'intermédiaire de |la
Commi ssion de la condition de la femme et du Conseil économ que et social, des
nmoyens pernettant de renforcer ceux dont disposent |'Organisation et le
systene des Nations Unies pour appuyer |e suivi pernanent de |a Conférence de
la facon la plus intégrée et efficace possible, notamment en ce qui concerne
| es besoins en ressources hunai nes et financiéres, ainsi que des nesures qu
auront été prises et des progres qui auront été réalisés dans |'application de
| a Déclaration de Beijing et du Programme d' action

82° séance pl éni ére

12 décenbre 1996



